— Tak, z czasem, zapewne... ale tymczasem
przychodzisz pan do mnie, bo nie masz z czego zy¢,
nieprawdaz?

Gerard Beaupr$ zarumienit sie silnie i pochylit
gtowe.

— Bo nie mam co je$¢, panie — szepnat.

Sernin potozyt mu reke na ramieniu i odrzekt
chtodno:

— Poeci nie jadaja, moj panie. Oni sie zywig
rymami i marzeniem. Niech i pan tak robi. To zna-
cznie lepiej, niz wyciggac¢ reke.

Miody cztowiek zadrzat, dotkniety obelgg i po-
szedt ku drzwiom, nie méwigc ani stowa.

Sernin go zatrzymat

— leszcze jedno stowo "mdj
masz pan zadnych $rodkéw?

Zadnych... najmniejszych.

— 1 aa nic pan liczy¢ nie mozesz?

— Mam jeszcze ostatnig nadzieje... Napisatem do
jednego z moich krewnych, blagajac, by mi co
przystat. Jutro rano bede miat jego odpowiedz. To
ostateczny termin.

— A jezeli nie dostaniesz pan
odpowiedzi, jeste$ pan zapewne, zde-
cydowany tegoz samego wieczora...

— Tak, panie.

Powiedziat to z prostotg i stano-
wczoscia.

Sernin wybuchnat $miechem.

— Boze! jakize§ pan zabawny,
moj dzielny milodziencze! | jakiez
szczere przekonanie w panu! Przyjdz
mnie pan odwiedzi¢ za rok — czy
zgoda? Pomoéwimy 6 tem wszystkiem.

To takie ciekawe i interesujgce, a prze-
dewszystkiem tak zabawne! Ha! ha! ha!

I Smiejac sie do rozpuku, z prze-
sadg w gestach i w ukfonach, wy-
rzucit go za drzwi.

panie. Czy nie

— Filipie — przeméwit do gar-
sona hotelowego, otworzywszy drzwi
ubieralni — czy ty styszates.

— Styszatem wszystko.

— Gerard Beaupr$ spodziewa sig
jutro rano listu, zasitku...

— Tak — to jego ostatnia deska
ratunku.

— Tego listu on nie powinien
otrzymac¢. Gdyby mial przyjsé przyj-
mij go i zniszcz.

— Dobrze wodzu.

— Sam jeden ze stuzby jestes w
twoim hotelu?

— Tak, jestem ja tylko, kuchar-
ka, ktéra sypia za domem i gospo-
darz, pan Gossard.

— Wiem, wiem, Juz sie wywie
dziatem. Rodzina p. Gossarda mieszka
w Barcelonnete, Otéz jutro pan Gos-
sard otrzyma telegraficzng wiadomosé
z Barcelonnette, ze ojciec jego jest
Smiertelnie chory. Tym sposobem
przez przeciagg trzech dni bedziemy
sie mogli rzadzi¢ w hotelu, jak w wia-

snym domu.

— To Swietnie! Ach wodzu, je-
szcze jedno pytanie, niech mnie pan m
uspokoi! Pan wie, ze bylem przyja-

cielem Marka i Hieronima. Czy to pra-
wda, ze pan ma wykras¢ ich z wie-
zienia ?

— Prawda najzupetniejsza.

— | kiedy to, mianowicie?

— Jakto, kiedy? Czyz nie oznaczytem pigtku
31 maja? Ja mam tylko jedno stowo.

— Tak, ze Marek i Hieronim bedg wolni?

— W pigtek 31 maja. Mozesz na ich czes¢ przy-
gotowac $niadanie z szampanem.

Rozdziat TY,
Piotr Leduc umart, niech zyje Piotr Leduc!

Mrok ogarniat pola. Ksztalty przedmiotow za-
cieraly sie powoli i tylko sylwety wielkich drzew
rysowaty sie na tlo ciemniejgcego coraz bardziej
nieba.

Geste ciemnosci zalegaty na drodze, prowadza-
cej do szkoty Genowefy.

Mezczyzna jaki$ zapuscit sie powoli na Sciezke,
po jakim$ czasie przystangt i szepnat:

— Czy ty tu jeste$?

— Jestem — odpowiedziat gtos, idacy z jednej
z najciemniejszych kryjéowek. — Lecz skad ty to
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— Powiedziano mi w miescie,

— Ach, bytes tam?

— Bytem. Chciatem zobaczy¢, jak daleko zaszedt
podziemny ganek.

— Czy sie posuwa?

— Znakomicie. Ci wioscy robotnicy pracuja, jak
krety. Za dwa dni dojdziemy do piwnic trzeciego
paw/tonu, pawilonu Hortensyi, w samym $rodku
ogrodu Zacisza.

— Zeby tylko nie odbyli...

— To niepodobna. A zresztg mam doskonaty
pomyst... urzadzi sie wszystko po temu, by modz
zala¢ tunel w razie potrzeby Gdyby sie tam komu
zachciato wejs¢, zywby nie wyszedt.

— A zresztg co?

— Zresztg?

— Tak, czy jeste$ powiadomiony?

— Ach, prawda... otéz...

— Za gto$no mowisz. Przyjdz blizej... Nachyl
sie... a zatem, jakie masz wiadomosci?
— Bardzo powazne. Pawet Sernin mieszka

w Patace-Hotel’u, naprzeciw tego pokoju na pier-

Panie «— zwrdcita si¢ do ksiecia — pan nie lubi podziekowan

wszem pietrze, ktéry ja zajmowatem. Zamieszkat
tam zaraz nazajutrz po wypadku z Kesselbachem.

— O, jesli tak, to on tam pewnie przybyt
w umys$inym celu. A kt6z to jest, ten ksigze?

— Prawdziwy ksigze, zdaje sig, znany w am-
basadzie, cztonek dwdch wielkich klubow...

— By¢ moze, ale on mnie niepokoi. Poco on
wchodzi w naszg gre? Ej, gdyby sie tylko o$mie-
lit... A o Piotrze Leduc ciggle brak wiadomosci?

— Niema zadnych. +tupin go dobrze schowat.

— Ot6z to jeszcze jeden, ktéry sie miesza do
nieswoich rzeczy. Na zie mu to wyjdzie Ale zo-
baczymy po6zniej. W danej chwili niepokoi mnie
ten ksigze.

— Na co tu czekasz?

— Pilnuje szkoly. Ksigze tam byt wczoraj wie-
czorem, zaraz po tem porwaniu. Wedle moich in-
formacyi ma tam by¢ i dzi$ znowu.

Przybyty szepnat:

— Ze miluchna, to miluchna, ta Genowefa!

— Ot, nie gadatby$ gtupstw, wiesz co! Z wszyst-
kiemi twemi babskiemi bistoryami ty jeszcze mo-
zesz nas zgubig!

— Dlaczego? Z tej strony nie grozi niebezpie-
czenstwo.
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— Owszem, wiadnie ze tak. Sg tu rzeczy dla
mnie niewyraZne.

Dtugie milczenie zapanowato miedzy nimi. Na-
stuchiwali gtoséw z pol, gtosow blizszych i gtosow
niepewnych, odlegtych, mogacych zwiastowac nie-
bezpieczenstwo.

Nagle drugi z pomiedzy nich zadrzat i Tzekk:

— Co ty trzymasz w reku? Nie, to niepodobna!

— Wiasnie, ze tak.

— Twoj sztylet?

— Tak.

— O ksieciu myslisz?

— O nim.

— Alez co juz szalenstwo. | tego jesz¢ze? Na
c0? Ozy masz ku temu jaka przyczyne?

— Naturalnigt mie¢ musze.

— Jakaz mianowicie?

— Sernin i tupin — to jedno i to samo.

— He? Oo ty mowisz?

— To prawda, ktérg odkrylem. Na imie mu
Pawet, nieprawdaz?

— Tak jest.

— A wiec uwazaj: Paul Sernine,
Arsene tupin — tu i tam wchodzg
te 3ame litery. Paul Sernine, to ana-
gram Arsena tupin.

— A w istocie... jednakze majster
z ciebie, ze to odkrytes.

— | on o$miela sie nosi¢ to mie?

— O, czegoby ten nie $mial! Dla-
tego tez jego przedewszystkiem oba-
wia¢ sie nalezy. A jezeli cie jego te-
raz nie uprzatnie, przekonasz sie, ze
on nas zdusi.

— A wiec?

— A wiec ja uderze!

Zwiezte a straszne bylo to powie-
dzenie. Tamten zadrzat tylko i umilkt.

Z dziesie¢ minut uptyneto moze.

Potem dal sie stysze¢ zdata tur-
kot automobilu, zblizyt sie nagle
ustat.

— To on — odezwat sie pierw
szy — oto jest... Wysiada.. Trzymaj
mnie za reke. W chwili, gdy ci reke
$cisne, wpadnij mu pod nogi, tak, ze-
by sie przewrdcit.

— mty?

— Ja uderze. Cicho.

Kto§ szybko sie zblizat. Widac
byio Swiatetko zarzacego sie cygara.
To podnosito sig, to opadato, a gtos
nucit jaka$ wesotg arietke.

Sylwetka idacego zarysowata sie
0 kilka krokéw cd cienistej kryjowki
czyhajacych.

Mineta ich.

— No i... — rzekt drugi z nich—
1 nie daie$ mi sygnatu?

— A no nie.

— Dla czego?

— Gdyz wole wpierw sie prze-
konaé¢, co on tu bedzie robit i moze
uda sie podstucha¢, co méwic¢ bedzie.
Zostan tutaj. Ja do ciebie wroce. On
musi tedy przechodzi¢. A wtenczas

-0 ja...

W dwie minuty pézniej ksigze
Sernin, doszeditszy do konca Sciezki i obszediszy
ptot, zaszedt od tytu do szkoly, az do samej furtki.

Otworzyt furtke, przeszedt przez ogrdd i wszedt
do matego saloniku, ktéry stuzyt za rozmoéwnice.

— No i c6z, stara — rzekt — tak sie tu do
was wchodzi, jak do siebie?

Pani Ernemont zerwata sie,
i skoczyta ku niemu.

— Ty! Ty znowu! Otéz ja nie chce, ja mam
tego dosy¢. Przyprowadzite$ mi. niegdy$ te malg
i powierzyte$ mi jg z temi stowy: ,Bierz ja— po-
wierzam ja tobie... rodzice jej nie zyja... weZ ja
i opiekuj sie nig“. Dobrze wiec, ona jest pod mojg
opieka, a ja potrafie obroni¢ jg przed tobg temi
twojemi machinacyami.

Ksigze ani sie poruszyt.

— Alez ty tego nie pojmujesz, nioszcze$liwcze,
ze gdyby ona odgadta prawde, wtedy ja jestem
zgubiona. Wypedzitaby mnie od siebie!

spostrzegta ksiecia

(Ciag dalszy nastgpi).



